GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES - BROWNELLS STEEL
HAMMER HEAD 1

Mix & Match Heads Offer Wide Versatility

GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES The Brownell's, Inc. Hammer Heads
& Handles provide high-quality replacement and upgrade options for gunsmiths
and craftsmen who require reliable tools for their precision tasks. Made in the
USA, these components are built to meet the demands of professionals and
enthusiasts alike. Key Features: Premium Replacement Heads: Available in
various materials, including brass, steel, plastic and nylon, to suit different
gunsmithing applications. These heads are designed for durability and
non-marring performance, making them ideal for delicate firearm work. Durable
Hickory Handles: Made from properly seasoned hickory, these handles are
engineered for strength, shock absorption, and comfort. They ensure a secure
grip and precise control during use. Customizable Design: The modular nature of
the heads and handles allows users to create a tool perfectly suited to their
specific needs, whether for light assembly tasks or more robust applications.
Precision Machining: Each component is meticulously crafted to ensure seamless
compatibility and reliable performance for a variety of gunsmithing tasks.
Applications: These Brownell's, Inc. Hammer Heads & Handles are perfect for
replacing worn-out parts or customizing tools to better suit your needs. They
excel in tasks like pin driving, part alignment, and surface adjustments, ensuring
professional results without damaging sensitive components. Customer
Feedback: Users appreciate the high-quality craftsmanship and durability of the
heads and handles. The ability to customize tools for specific tasks is frequently
noted as a standout feature, along with the ergonomic design of the hickory
handles. Summary: The Brownells, Inc. Hammer Heads & Handles offer a
premium solution for maintaining and upgrading essential gunsmithing tools.
Combining superior materials with expert craftsmanship, these components
deliver precision, reliability, and versatility, making them an excellent choice for
professionals and hobbyists alike. Handle Specifications: Solid hickory w/pinned
and threaded cast head. Diameters and lengths as follows: ?" (19.0mm) dia., 10
1/2" (26.67cm); 7?8" (22.2mm) dia., 10 1/2" (26.67cm); 1" (2.5cm) dia., 10?"
(26.67cm); 1?" (28.6cm) dia., 11?" (29.2cm); 1?" (3.8cm) dia., 11?" (29.8cm); 2"
(5.1cm) dia., 13-578" (34.6cm). Individual Hammer Heads Specifications:
Materials as follows: Orange Plastic - Extremely tough, harder than Nylon tip for
general work. Nylon - Tough, softer than plastic tip resistant to cracking, chipping
or splitting. *Pyralin® - Similar to nylon, used in the 2" diameter only. Phenolic -
Resin impregnated, cloth- reinforced tip. Very dense, highly resistant to abrasion,
splitting, breaking. Brass - The gunsmith's favorite for use on punches. Steel -
Most durable for general use.

Attributes

Name: BROWNELLS STEEL HAMMER HEAD 1
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 818700100

Mfr. No.: 070001

Color: Steel

Material: Steel

Size: 1

Style: Steel

Weight: 0.15 Ibs

Delivery weight: 0.068kg
UPC: 050806023673

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die Hammerkopfe und griffe
von Brownells, Inc.

Einfilihrung

Danke, dass du die Hammerkdpfe und griffe von Brownells, Inc. gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewdahrleisten. Es ist wichtig, alle
Anweisungen zu lesen und zu verstehen, bevor du die Hammerkdpfe und griffe verwendest, um Unfalle und
Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriife immer die Hammerkopfe und griffe vor der Benutzung. Verwende sie nicht, wenn ein Teil
beschadigt oder abgenutzt ist.

® Halte alle Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern. Diese Produkte sind keine Spielzeuge und
sollten nur von geschulten Personen verwendet werden.

® Verwende den passenden Hammerkopf fr die jeweilige Aufgabe. Die Verwendung des falschen Typs kann
zu Verletzungen oder Beschadigungen des Werkstucks fiihren.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfalle zu vermeiden.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
der Hammerkopfe und griffe.

® Schlage niemals den Hammerkopf gegen harte Oberflachen, die zu Zerbrechen oder Splittern fiihren kénnen.

® | agere die Hammerkdpfe und griffe an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Auswahl des Hammerkopfes:
® Verwende Messingkopfe fir weichere Materialien, um Beschadigungen zu vermeiden.
* Verwende Stahlkdpfe fiir den allgemeinen Gebrauch und schwierigere Aufgaben.

® Vermeide die Verwendung von Nylon oder Kunststoffkdpfen auf harten Oberflachen, um Abnutzung zu
verhindern.

®* Verwendung des Griffs:
® Stelle sicher, dass der Griff sicher am Hammerkopf befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

* Verwende den Hammer nicht, wenn der Griff rissig oder gesplittert ist.
® Halte den Griff fest, wobei deine Hande trocken sein sollten, um ein Abrutschen zu verhindern.

® Stabilitit des Werkstiicks:

® Stelle sicher, dass das Werkstuck stabil und gesichert ist, bevor du zuschlagst.
® Halte das Werkstiick nicht mit deinen Handen, wahrend du mit dem Hammer arbeitest.

® Personliche Sicherheit:

® Halte Hande und Finger von dem Schlagbereich fern.
® Versuche nicht, einen fallenden Hammerkopf oder griff zu fangen.

Anweisungen zur Montage und Verwendung



1. Montage der Hammerkodpfe und griffe:

® Wahle den passenden Hammerkopf basierend auf der Aufgabe.

® Richte den Hammerkopf am Griff aus.

® Sichere den Hammerkopf durch das Einpinnen und Einschrauben gemanR den bereitgestellten
Spezifikationen.

2. Verwendung des Hammers:

® Halte den Hammer mit festem Griff am Griff.

® Positioniere den Hammerkopf im 90GradWinkel zum Werksttick.

® Schlage das Werkstlick mit kontrollierter Kraft, um Gbermagige Kraft zu vermeiden, die zu einem
Verlust der Kontrolle filhren koénnte.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige die Hammerkopfe und griffe nach der Verwendung, um Schmutz oder Rickstande zu
entfernen.
® | agere die Werkzeuge in einem festgelegten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte Hammerkopfe und griffe gemal den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu recyceln.
® Entsorge es nicht im reguléren Haushaltsmull, wenn es Verletzungen oder Schaden verursachen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit wende dich bitte an den vorgesehenen Kontaktpunkt fir dieses Produkt.
Es ist wichtig, Zugang zu Unterstutzung bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Arbeitsumgebung bei der Verwendung
der Hammerkopfe und griffe von Brownells, Inc. gewéhrleisten. Setze immer Prioritat auf Sicherheit und
ordnungsgemanRe Verwendung, um deine Erfahrung mit diesen Werkzeugen zu verbessern.



Safety Instruction Guide for Brownells, Inc. Hammer
Heads &amp; Handles

Introduction

Thank you for choosing the Brownells, Inc. Hammer Heads &amp; Handles. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. It is important to read and understand all instructions before using
the hammer heads and handles to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

® Always inspect the hammer heads and handles before use. Do not use if any part is damaged or worn.

® Keep all tools out of reach of children. These products are not toys and should only be used by trained
individuals.

® Use the appropriate hammer head for the task at hand. Using the wrong type can lead to injury or damage to
the workpiece.

® Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
hammer heads and handles.

® Never strike the hammer head against hard surfaces that may cause shattering or splintering.

® Store the hammer heads and handles in a dry place to prevent corrosion or damage.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hammer Head Selection:

® Use brass heads for softer materials to prevent damage.

® Use steel heads for general use and tougher tasks.

® Avoid using nylon or plastic heads on hard surfaces to prevent wear and tear.
®* Handle Usage:

® Ensure the handle is securely attached to the hammer head before use.

® Do not use the hammer if the handle is cracked or splintered.

® Grip the handle firmly, ensuring your hands are dry to prevent slipping.

® Workpiece Stability:

® Ensure the workpiece is stable and secured before striking.
® Do not hold the workpiece with your hands while hammering.

® Personal Safety:

® Keep hands and fingers away from the striking area.
® Do not attempt to catch a falling hammer head or handle.

Instructions for Installation and Usage



1. Assembly of Hammer Heads and Handles:

® Choose the appropriate hammer head based on the task.
® Align the hammer head with the handle.
® Securely pin and thread the hammer head onto the handle as per the specifications provided.

2. Using the Hammer:
® Hold the hammer by the handle with a firm grip.

® Position the hammer head at a 90degree angle to the workpiece.
® Strike the workpiece with controlled force, avoiding excessive force that may lead to loss of control.

3. PostUse Care:

® After use, clean the hammer heads and handles to remove any debris or residue.
® Store the tools in a designated area to prevent accidents.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged hammer heads and handles in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of in regular household waste if it can cause injury or harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please reach out to the designated contact point for this product. It is important
to have access to support for any questions regarding safety or usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safer working environment while using the Brownells, Inc.
Hammer Heads &amp; Handles. Always prioritize safety and proper usage to enhance your experience with these
tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Cabezas
y Manijas de Martillo de Brownells, Inc.

Introduccion

Gracias por elegir las Cabezas y Manijas de Martillo de Brownells, Inc. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Es importante leer y comprender todas las
instrucciones antes de usar las cabezas y manijas de martillo para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona las cabezas y manijas de martillo antes de usarlas. No las uses si alguna parte esta
dafiada o desgastada.

® Mantén todas las herramientas fuera del alcance de los nifios. Estos productos no son juguetes y solo deben
ser utilizados por personas capacitadas.

® Usa la cabeza de martillo adecuada para la tarea. Usar el tipo incorrecto puede llevar a lesiones o dafios en
la pieza de trabajo.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

® Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar las
cabezas y manijas de martillo.

® Nunca golpees la cabeza de martillo contra superficies duras que puedan causar fragmentacion o astillado.

®* Almacena las cabezas y manijas de martillo en un lugar seco para prevenir corrosion o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seleccidn de la Cabeza de Martillo:
® Usa cabezas de laton para materiales mas suaves para evitar dafios.

® Usa cabezas de acero para uso general y tareas mas dificiles.
® Evita usar cabezas de nylon o plastico en superficies duras para prevenir desgaste.

® Uso de la Manija:
® Asegurate de que la manija esté firmemente unida a la cabeza de martillo antes de usarla.

® No uses el martillo si la manija esta agrietada o astillada.
® Agarra la manija firmemente, asegurandote de que tus manos estén secas para prevenir resbalones.

® Estabilidad de la Pieza de Trabajo:

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté estable y asegurada antes de golpear.
® No sostengas la pieza de trabajo con las manos mientras matrtillas.

® Seguridad Personal:

® Mantén las manos y los dedos alejados del area de golpeo.
® No intentes atrapar una cabeza de martillo o0 manija que esté cayendo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Ensamblaje de las Cabezas y Manijas de Martillo:

® Elige la cabeza de martillo adecuada segun la tarea.
® Alinea la cabeza de martillo con la manija.
® Aseguray enrosca la cabeza de martillo en la manija segun las especificaciones proporcionadas.

2. Uso del Martillo:

® Sostén el martillo por la manija con un agarre firme.

® Coloca la cabeza de martillo en un &ngulo de 90 grados con respecto a la pieza de trabajo.

® Golpea la pieza de trabajo con fuerza controlada, evitando una fuerza excesiva que pueda llevar a una
pérdida de control.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar, limpia las cabezas y manijas de martillo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena las herramientas en un area designada para prevenir accidentes.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier cabeza y manija de martillo dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Siel producto ya no es utilizable, considera reciclar los materiales donde sea posible.
® No deseches en la basura doméstica regular si puede causar lesiones o dafios.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, por favor comunicate con el punto de contacto designado para
este producto. Es importante tener acceso a soporte para cualquier pregunta relacionada con la seguridad o el uso.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un entorno de trabajo mas seguro mientras utilizas
las Cabezas y Manijas de Matrtillo de Brownells, Inc. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para mejorar tu
experiencia con estas herramientas.



Guide de Sécurité pour les Tétes et Manches de
Marteau de Brownells, Inc.

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tétes et Manches de Marteau de Brownells, Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir |'utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de lire et de comprendre toutes les
instructions avant d'utiliser les tétes et manches de marteau pour prévenir les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales

® |nspecte toujours les tétes et manches de marteau avant utilisation. Ne les utilise pas si une partie est
endommagée ou usée.

® Garde tous les outils hors de portée des enfants. Ces produits ne sont pas des jouets et doivent uniquement

étre utilisés par des personnes formées.
® Utilise la téte de marteau appropriée pour la tache a accomplir. L'utilisation du mauvais type peut entrainer
des blessures ou endommager la piece a travailler.
® Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

® Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,

lors de l'utilisation des tétes et manches de marteau.
* Ne frappe jamais la téte de marteau contre des surfaces dures qui pourraient provoquer des éclats ou des
éclats.
® Range les tétes et manches de marteau dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Sélection de la Téte de Marteau :
® Utilise des tétes en laiton pour des matériaux plus doux afin de prévenir les dommages.

® Utilise des tétes en acier pour un usage général et des taches plus difficiles.
® Evite d'utiliser des tétes en nylon ou en plastique sur des surfaces dures pour prévenir l'usure.

® Utilisation de la Poignée :
® Assuretoi que la poignée est solidement attachée a la téte de marteau avant utilisation.

® Ne pas utiliser le marteau si la poignée est fissurée ou éclatée.
® Prends la poignée fermement, en veillant & ce que tes mains soient séches pour éviter de glisser.

® Stabilité de la Piéce a Travailler :

® Assuretoi que la piéce a travailler est stable et sécurisée avant de frapper.
® Ne tiens pas la piéce a travailler avec tes mains pendant que tu utilises le marteau.

® Sécurité Personnelle :

® Garde tes mains et tes doigts loin de la zone de frappe.
® Ne tente pas d'attraper une téte de marteau ou une poignée qui tombe.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Assemblage des Tétes et Manches de Marteau :

® Choisis la téte de marteau appropriée en fonction de la tache.
* Aligne la téte de marteau avec la poignée.
® Fixe correctement la téte de marteau a la poignée selon les spécifications fournies.

2. Utilisation du Marteau :

® Tiens le marteau par la poignée avec une prise ferme.

® Positionne la téte de marteau a un angle de 90 degrés par rapport & la piece a travailler.

®* Frappe la piéce avec une force contr6lée, en évitant une force excessive qui pourrait entrainer une
perte de contréle.

3. Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoie les tétes et manches de marteau pour enlever tout débris ou résidu.
® Range les outils dans un endroit désigné pour prévenir les accidents.

Instructions de Mise au Rebut

® Dispose de toute téte ou poignée de marteau endommagée conformément aux réglementations locales.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
®* Ne jette pas dans les déchets ménagers réguliers si cela peut causer des blessures ou des dommages.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, il est important de pouvoir accéder a un point de
contact désigné pour ce produit. Cela garantit que tu as le soutien nécessaire pour toute question relative a la
sécurité ou a l'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un environnement de travail plus sdr lors de I'utilisation des
Tétes et Manches de Marteau de Brownells, Inc. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation appropriée pour améliorer
ton expérience avec ces outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Teste e |
Manici dei Martelli Brownells, Inc.

Introduzione

Grazie per aver scelto le Teste e i Manici dei Martelli Brownells, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E importante leggere e comprendere tutte le istruzioni
prima di utilizzare le teste e i manici dei martelli per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |spezionare sempre le teste e i manici dei martelli prima dell'uso. Non utilizzare se qualche parte &
danneggiata o usurata.

® Tenere tutti gli strumenti fuori dalla portata dei bambini. Questi prodotti non sono giocattoli e devono essere
utilizzati solo da persone addestrate.

® Utilizzare la testa del martello appropriata per il compito da svolgere. Usare il tipo sbagliato puo portare a
infortuni o danni al pezzo da lavorare.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

® |ndossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
utilizzano le teste e i manici dei martelli.
Non colpire la testa del martello contro superfici dure che potrebbero causare scheggiature o rotture.

® Conservare le teste e i manici dei martelli in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Selezione della Testa del Martello:
® Utilizzare teste in ottone per materiali piu morbidi per prevenire danni.
® Utilizzare teste in acciaio per un uso generale e compiti pit impegnativi.
® Evitare di utilizzare teste in nylon o plastica su superfici dure per prevenire usura.
® Uso del Manico:
® Assicurarsi che il manico sia saldamente attaccato alla testa del martello prima dell'uso.
® Non utilizzare il martello se il manico & crepato o scheggiato.
® |Impugnare saldamente il manico, assicurandosi che le mani siano asciutte per prevenire scivolamenti.

® Stabilita del Pezzo da Lavorare:

® Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia stabile e fissato prima di colpire.
® Non tenere il pezzo da lavorare con le mani mentre si martella.

® Sicurezza Personale:

® Tenere le mani e le dita lontane dall'area di impatto.
® Non tentare di afferrare una testa o un manico del martello in caduta.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Assemblaggio delle Teste e dei Manici dei Martelli:

® Scegliere la testa del martello appropriata in base al compito.
® Allineare la testa del martello con il manico.
® Fissare saldamente la testa del martello al manico secondo le specifiche fornite.

2. Utilizzo del Martello:

® Tenere il martello per il manico con una presa salda.

® Posizionare la testa del martello ad un angolo di 90 gradi rispetto al pezzo da lavorare.

® Colpire il pezzo da lavorare con forza controllata, evitando forze eccessive che potrebbero portare a
perdita di controllo.

3. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulire le teste e i manici dei martelli per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare gli strumenti in un‘area designata per prevenire incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali teste e manici dei martelli danneggiati in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto non €& piu utilizzabile, considerare il riciclaggio dei materiali dove possibile.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se pud causare infortuni o danni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza, € importante avere accesso a un punto di
contatto designato per questo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un ambiente di lavoro piu sicuro mentre utilizzi le Teste e i
Manici dei Martelli Brownells, Inc. Prioritizza sempre la sicurezza e un uso corretto per migliorare la tua esperienza
con questi strumenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gtowic i Rgczek
Mtotkéw Brownells, Inc.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Glowic i Rgczek Miotkéw Brownells, Inc. Ta instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa,
ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Wazne jest, aby przeczytac i zrozumie¢ wszystkie instrukcje
przed uzyciem gtowic i ragczek miotkéw, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze sprawdzaj gtowice i rgczki mtotkéw przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona lub zuzyta.

® Trzymaj wszystkie narzedzia z dala od dzieci. Te produkty nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane tylko
przez przeszkolone osoby.

® Uzywaj odpowiedniej glowicy miotka do danego zadania. Uzycie niewtasciwego typu moze prowadzi¢ do
urazu lub uszkodzenia materiatu.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkow.

® Nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas uzywania
gtowic i rgczek mtotkow.

® Nigdy nie uderzaj glowicy mtotka w twarde powierzchnie, ktére moga spowodowac tamanie lub odpryski.

® Przechowuj gtowice i raczki miotkéw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

* Wybor Glowicy Miotka:
® Uzywaj gtowic mosieznych do miekkich materiatéw, aby zapobiec uszkodzeniom.
® Uzywaj gtowic stalowych do ogdlnego uzytku i trudniejszych zadan.
® Unikaj uzywania gtowic nylonowych lub plastikowych na twardych powierzchniach, aby zapobiec
zZuzyciu.
® Uzytkowanie Raczki:
® Upewnij sie, ze rgczka jest pewnie przymocowana do gtowicy miotka przed uzyciem.
® Nie uzywaj miotka, jesli raczka jest peknieta lub odpryskujgca.
® Chwy¢ raczke mocno, upewniajgc sie, ze twoje rece sg suche, aby zapobiec $lizganiu.

® Stabilno$é Materiatu:

® Upewnij sie, ze materiat jest stabilny i zabezpieczony przed uderzeniem.
®* Nie trzymaj materiatu w rekach podczas miotkowania.

® Bezpieczenstwo Osobiste:

® Trzymaj rece i palce z dala od strefy uderzenia.
® Nie probuj ztapaé spadajacej gtowicy miotka lub raczki.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Montaz Gtowic i Ragczek Miotkéw:

®* Wybierz odpowiednia gtowice miotka w zaleznosci od zadania.
* Wyrownaj glowice miotka z raczka.
® Bezpiecznie przymocuj gtowice mtotka do rgczki zgodnie z podanymi specyfikacjami.

2. Uzywanie Miotka:

®* Trzymaj miotek za ragczke z pewnym uchwytem.

® Ustaw glowice miotka pod katem 90 stopni do materiatu.

® Uderzaj w materiat z kontrolowang sitg, unikajgc nadmiernej sity, ktéra moze prowadzi¢ do utraty
kontroli.

3. Pielegnacja Po Uzyciu:

® Po uzyciu, oczys¢ glowice i rgczki mtotkéw, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj narzedzia w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone gtowice i rgczki mtotkéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj do zwyklych odpadéw domowych, jesli moze to spowodowac uraz lub szkode.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym dla tego produktu. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku pytan dotyczacych
bezpieczenstwa lub uzytkowania.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczniejsze srodowisko pracy podczas
uzywania Gtowic i Rgczek Miotkéw Brownells, Inc. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie, aby
poprawi¢ swoje doswiadczenie z tymi narzedziami.



Turvaohjeet Brownells, Inc. Vasarahatut ja Varret

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownells, Inc. vasarahatut ja varret. T&ma opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita tdméan tuotteen
turvalliseen kayttoon. On tarkeda lukea ja ymmartaa kaikki ohjeet ennen vasarahattujen ja varren kaytt6a
onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

® Tarkista aina vasarahatut ja varret ennen kayttoa. Ala kayta, jos jokin osa on vaurioitunut tai kulunut.
Pida kaikki tydkalut lasten ulottumattomissa. Nama tuotteet eivat ole leluja ja niité voivat kayttaa vain
koulutetut henkil6t.

® Kayta oikeaa vasarahattua kasilla olevaan tyéhon. Vaaranlaisen kaytdon seurauksena voi syntya vammoja tai
vahinkoa tydstettévélle kappaleelle.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien valttamiseksi.
Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, vasarahattujen ja
varren kayton aikana.

* Ala koskaan lyo vasarahattua kovia pintoja vasten, mika voi aiheuttaa sirpaleita tai halkeamia.

® Sdilyta vasarahatut ja varret kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Vasarahatun Valinta:
® Kayta messinkipaitd pehmeille materiaaleille vaurioiden estamiseksi.
® Kayta terspéita yleiskayttoon ja vaativimpiin tehtéviin.
® Valta nailon tai muovipaiden kayttéa kovilla pinnoilla kulumisen estamiseksi.
® Varren Kaytto:
® Varmista, etté varsi on tukevasti kiinnitetty vasarahattuun ennen kayttoa.
* Ala kayta vasaraa, jos varsi on haljennut tai halki.
® Pjda varresta tukevasti kiinni varmistaen, etta katesi ovat kuivat liukastumisen estamiseksi.

® Tyostettavan Kappaleen Vakauttaminen:

® Varmista, ettd tyostettava kappale on vakaa ja kiinnitetty ennen lyémista.
* Ala pida tyostettavaa kappaletta kasissasi vasaroidessasi.

® Henkilokohtainen Turvallisuus:

® Pida kadet ja sormet poissa lydntialueelta.
* Ala yrita napata putoavaa vasarahattua tai vartta.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Vasarahattujen ja Varret Asennus:

® Valitse sopiva vasarahattu tehtdvan mukaan.
® Kohdista vasarahattu varren kanssa.
® Kiinnitd vasarahattu varteen tukevasti valmistajan antamien ohjeiden mukaan.

2. Vasaran Kaytto:

® Pida vasaraa varresta tukevasti kiinni.

® Aseta vasarahattu 90 asteen kulmaan tyOstettavaa kappaletta vasten.

® Lyo tydstettavaa kappaletta hallitulla voimalla, valttaen liiallista voimaa, joka voi johtaa hallinnan
menettamiseen.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

® Kayton jalkeen puhdista vasarahatut ja varret poistamalla kaikki roskat tai jaadmat.
® Sailyta tyokalut maaratyssa paikassa onnettomuuksien estdmiseksi.

Havitamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet vasarahatut ja varret paikallisten saantéjen mukaisesti.
® Jos tuote ei ole enaé kaytettavissa, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos mahdollista.
* Ala havita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se voi aiheuttaa vahinkoa tai vaaratilanteita.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolia, ota yhteyttd tuotteen nimettyyn yhteyspisteeseen. On
tarkedd, etta sinulla on péésy tukeen, jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai kaytosta.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman tydympariston kayttdessasi Brownells, Inc.
vasarahattuja ja varret. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kaytt6 parantaaksesi kokemustasi naiden tydkalujen
kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide foér Brownells, Inc.
Hammer Heads &amp; Handles

Introduktion

Tack for att du valt Brownells, Inc. Hammer Heads &amp; Handles. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Det ar viktigt att Iasa och forsta alla instruktioner innan du
anvéander hammaren och handtagen for att férhindra olyckor och skador.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® |nspektera alltid hammaren och handtagen innan anvandning. Anvand inte om nagon del ar skadad eller
sliten.

* Hall alla verktyg utom rackhall for barn. Dessa produkter ar inte leksaker och bor endast anvandas av
utbildade personer.

* Anvand ratt hammare for uppgiften. Att anvanda fel typ kan leda till skador eller skador pa arbetsstycket.

® Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att undvika olyckor.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
hammaren och handtagen.

® SI3 aldrig hammaren mot harda ytor som kan orsaka sprickbildning eller flisning.

® Forvara hammaren och handtagen pa en torr plats for att forhindra korrosion eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Val av hammare:
® Anvand massingshuvuden for mjukare material for att férhindra skador.

® Anvand stalhuvuden for allméant bruk och tuffare uppgifter.
® Undvik att anvanda nylon eller plasthuvuden pa harda ytor for att forhindra slitage.

® Anvandning av handtag:
® Se till att handtaget &r ordentligt fast vid hammaren innan anvandning.

* Anvand inte hammaren om handtaget ar sprucket eller flisigt.
® Greppa handtaget stadigt, se till att dina hander &r torra for att forhindra att det glider.

® Stabilitet hos arbetsstycket:

® Se till att arbetsstycket ar stabilt och sékrat innan du slar.
* Hall inte arbetsstycket med handerna medan du hamrar.

® Personlig sakerhet:

® Hall hander och fingrar borta fran slagomradet.
® Forsok inte fanga en fallande hammare eller handtag.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Montering av hammare och handtag:
* Valj det lampliga hammarehuvudet baserat pa uppgiften.

® Justera hammarehuvudet med handtaget.
® Sikra och skruva fast hammarehuvudet p& handtaget enligt de angivna specifikationerna.

2. Anvanda hammaren:
* Hall hammaren i handtaget med ett fast grepp.

® Placera hammarehuvudet i en 90graders vinkel mot arbetsstycket.
® S|4 arbetsstycket med kontrollerad kraft, undvik éverdriven kraft som kan leda till férlust av kontroll.

3. Efter anvdndning:

® Rengdr hammarehuvuden och handtag efter anvandning for att ta bort skrép eller rester.
® Forvara verktygen pa en avsedd plats for att forhindra olyckor.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade hammarehuvuden och handtag i enlighet med lokala férordningar.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, dvervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte i vanlig hushallsavfall om det kan orsaka skada eller fara.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten for denna produkt.
Det ar viktigt att ha tillgang till support for fragor angaende sakerhet eller anvandning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sékrare arbetsmiljé nar du anvéander Brownells,
Inc. Hammer Heads &amp; Handles. Prioritera alltid s&kerhet och korrekt anvandning for att férbattra din upplevelse
med dessa verktyg.



Bezpecnostni pokyny pro kladiva a rukojeti Brownells,
Inc.

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali kladiva a rukojeti Brownells, Inc. Tento privodce poskytuje dileZité bezpeénostni
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Je dllezité si pfecist a porozumét vsem pokynlm pred
pouzitim kladiv a rukojeti, abyste predesli nehodam a zranénim.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zkontrolujte kladiva a rukojeti pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je néktera ¢ast poSkozena nebo
opotfebovana.

® Udrzujte vSechny nastroje mimo dosah déti. Tyto produkty nejsou hracky a meély by byt pouzivany pouze
vySkolenymi osobami.

® Pouzivejte vhodné kladivo pro dany Gkol. Pouziti nespravného typu méize vést k zrané&ni nebo poskozeni
pracovniho kusu.

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobfe osvétleny, aby se predeslo nehodam.

® P¥i pouzivani kladiv a rukojeti noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Nikdy neudefte kladivem o tvrdé povrchy, které by mohly zpdsobit rozbiti nebo tfistén.

® Ukladejte kladiva a rukojeti na suchém misté, aby se pfedeslo korozi nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vybér kladiva:
® Pouzivejte mosazna kladiva pro meék&i materialy, abyste pfedesli poskozeni.
® Pouzivejte ocelova kladiva pro bézné pouziti a narocnéjsi ukoly.
® Vyhnéte se pouzivani nylonovych nebo plastovych kladiv na tvrdych povrsich, abyste pfedesli

opotfebeni.

® Pousziti rukojeti:
® Ujistéte se, ze je rukojet bezpecné pfipevnéna k hlavicce kladiva pfed pouzitim.
®* Nepouzivejte kladivo, pokud je rukojet praskla nebo tfisténa.
® Pevné uchopte rukojet, ujistéte se, Ze mate suché ruce, abyste pfedesli sklouznuti.

¢ Stabilita pracovniho kusu:

® Ujistéte se, Ze je pracovni kus stabilni a zajiStény pfed uderem.
® Nedrzte pracovni kus rukama pfi kladivovani.

® Osobni bezpecnost:

® Drzte ruce a prsty mimo uderovou oblast.
®* NepokouSejte se chytit padajici kladivo nebo rukojet.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Sestaveni kladiv a rukojeti:

® Vyberte vhodné kladivo na zakladé ukolu.
® Zarovnejte kladivo s rukojeti.
® Bezpecné pfipevnéte kladivo k rukojeti podle poskytnutych specifikaci.

2. Pouziti kladiva:

® Drzte kladivo za rukojet pevnym tchopem.

® Umistéte hlavicku kladiva pod Ghlem 90 stupiidi k pracovnimu kusu.

® Udefte do pracovniho kusu kontrolovanou silou, vyhnéte se nadmérné sile, ktera by mohla vést ke
ztraté kontroly.

3. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti vycCistéte kladiva a rukojeti, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Ulozte nastroje na urCeném misté, abyste pfedesli nehodam.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakakoliv poSkozena kladiva a rukojeti v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci materialdl, kde je to mozné.
* Nepokladejte do béZzného domaciho odpadu, pokud by to mohlo zpdsobit zranéni nebo Skodu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod pro tento produkt.
Je ddlezité mit pfistup k podpore pro jakékoliv otazky tykajici se bezpeénosti nebo pouzivani.

~ors

rukojeti Brownells, Inc. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné pouzivani, abyste zlepsili své zkuSenosti s témito
nastroji.



